schutzstufe auch auf protection category also

c € Angabe der Scheiben- Information about lens
Produktetikett! printed on product label!

UVEX SPORTS GmbH & Co. KG - Fichten:
Telefon 0911 / 97 74 - 0.«









QD

- Hartelijk dank dat u voor een uvex
sportzonnebril hebt gekozen!

- Deze bril beantwoordt aan de EN 1836:
1997+A1: 2001: +A2: 2003en de EG-
richtlijn 89/686.

- Dit produkt is noch voor het direct
bekijken van de zon noch als
bescherming voor kunstmatig
opgewekte UV-stralen geschikt.

- Reiniging met water en zeep, geen
vuile of ruwe lappen gebruiken!

- Het beschermingsniveau van de bril
vindt u aan de binnenkant van de
beugel.

- De bril opbergen in de brillendoos en
niet blootstellen aan grote
temperatuurverschillen.

- Voor het gebruik en né een val
controleren of de bril beschadigd is en
eventuele beschadigde onderdelen
vervangen.

- Let er vooral op dat er geen krassen
of vuil op de lenzen zit, aangezien dit,
vooral’s nachts, het zicht aanzienlijk
kan belemmeren.

- De brillen met de aanduiding
supravision® hebben aan de
binnenzijde van de lenzen een coating
die het beslaan belet.

®

- Gracias por haber escogido unas

gafas de sol DEPORTIVAS uvex!

- Estas gafas cumplen las norma

EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003
y la directiva comunitaria 89/686.

- Este producto no es adecuado ni para

mirar directamente al sol ni como
proteccion frente a rayos UVA
producidos de manera artificial.

- Limpiarlas con agua y jabon, no

emplear trapos sucios o asperos!

- En la cara interior de la varilla se indica

el nivel de proteccion de las gafas.

- Guardar las gafas en el estuche

previsto para éstas y proteger de los
cambios extremos de temperatura.

- Antes de su utilizacion o despues de

una caida, verificar los dafios y
sustituir las piezas dafiadas por
nuevas piezas idénticas.

- Ante todo hay que comprobar si los

cristales estan rayados o sucios, ya
que ésto dificulta en gran medida la
visibilidad, principalmente por la
noche.

- Las gafas marcadas con supravision®,

estan equipadas con antivaho
en elinterior.
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- Ni har valt solglaségon uvex. Tack fér
visat fortroende!

- Dessa glaségon motsvarar EN 1836:
1997+A1: 2001: +A2: 2003 och EG:s
direktiv 89/686.

- Produkten &r inte [dmpad for att se
rakt in i solen och inte heller avsedd
som skydd mot artificiellt skapad
ultraviolett stralning.

- Glasdgonen rengors med vatten och
tval. Anvénd inte smutsig eller grov
trasa!

kyd ion @r

- Mange tak fordi De besluttede Dem

for uvex sportsolbriller!

- Disse briller stemmer overens med

EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003
og EF-direktivet 89/686.

- Dette produkt er hverken egnet til

direkte betragtning af solen eller som
beskyttelse mod kunstigt frembragte
uv-stréler.

- Rensning med vand og s&be, brug

ikke snavset eller grov klud!

- Brillernes beskyttelsesgrad finder De

utmérkt pa insidan av skalmen.

- Forvara glaségonen i den harfor
avsedda behallaren och skvdda dem
mot extrema temperaturskillna der
nér de inte anvands.

- Kontrollera glaségonen innan de
anvénds eller efter du ramlat med
avseende pa skador och byt ut
skadade delar mot passande nya.

- Kontrollera framfor allt om glasen ar
nedsmutsade eller repade.

Sadana skador inkréktar skarkt p&
sikten, sarskilt ndr det ar morkt ute.

- Glasdgon som ar forsedda med
supravision®-mérkning har en
beldggning pé insidan av glases,
vilken motverkar bildning avimma.

pa af bri

- Brillerene skal opbevares i det dertil

beregnede etui og beskyttes mod
ekstreme temperaturforskelle
under opbevaringen.

- For brugen eller efter et styrt skal

brillerne undersgges for beskadigelser,
og beskadigede dele skal udskiftes med
tilsvarende nye.

- Isar ruderne skal konrolleres for

ridser og tilsmudsning, da dette frem
for alt om natten haemmer udsynet
vasentligt.

- Briller, der er maerket med supravision®

er pa indersiden blevet
behandlet dugheemmende.
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- Kiitokset siitd, ettd valitsit uvex
sport-aurinkolasit!

- N@ma lasit vastaavat standardin EN
1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003 ja
EY-direktiivin 89/686 maarayksid.

- Tuote ei sovellu suoraan aurinkoon
katselua varten eikd suojaksi keinote
koisesti tuotettuja UV-sateitd vastaan.

- Puhdistus vedelld ja saippualla, ld
kéytd likaista tai karkeaa liinaa!

- Lasien suojaluokituksen lydat
sangan sisapuolelta.

- Sdilytd lasit varatussa kotelossa
ja suojaa ne darimmadisiltd
ldmpatilavaihtelutilta varastoinnin
aikana.

- Tarkasta ennen kdyttod ja mahdollisen
kaatumisen jélkeen, ettei laseissa ole
vauriotia, vaihda vahingoittuneiden
osien tilalle uudet identtiset osat.

- Tarkasta lasit erityisesti naarmujen ja
likaantumisen varalta, koska vauriot
heikentavit varsinkin yolld ndakyvyyttd
huomattavasti.

- Laseissa, joissa on tunnus
,supravision®, on sisépuolella
huurtumisenestokasittely.

D

- Tusen takk for at du har bestemt deg

for en Uvex sportssolbrille!

- Denne brillen er i overensstemmelse

med EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003
og EU-direktiv 89/686.

- Dette produktet er hverken egnet for

direkte observasjon av solen eller som
beskyttelse mot kunstig fremstilte
UV-straler.

- Rengjgres med sépe og vann, ikke

bruk skitne eller rue kluter!

- Beskyttelsesklassen for brillen finner

du pd innsiden av stangen.

- Oppbevar brillen i beholderen

beregnet for formalet og beskytt den
mot ekstreme temperaturforskjeller
under lagringen. Fgr bruken eller
etter et fall: Kontroller brillen for skader,
og skift ut skadede deler med nye,
identiske.

- Spesielt ma brilleglassene kontrolleres

med hensyn til riper og tilsmussing,
da dette har innvirkning pa synet og
da spesielt om natten.

- Briller som er merket med supravision®

har et belegg pa innsiden som hindrer
kondens.
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- Muito obrigado por ter optado por uns
oculos de sol desportivos uvex!

- Estes 6culos satisfazem a NE 1836:
1997+A1: 2001: +A2: 2003 e a directiva
da CE 89/686.

- Este produto ndo é adequado para a
observaco directa do sol, nem como
proteccdo contra os raios UV gerados
artificialmente.

- Limpeza com agua e sabao. Nao utilizar
um pano sujo ou dspero!

- 0 nivel de protecgdo dos 6culos
encontra-se no lado interior da haste.

- Guardar os 6culos no recipiente previsto
para o efeito e protegé-los contra as
diferencas de temperatura extremas
durante a armazenagem.

- Antes de usar ou ap6s uma queda,
verificar se os 6culos apresentam
danificagdes e substituir os
componentes danificados por
componentes novos idénticos.

- Verificar, em particular, os vidros de
visdo para ver se tém riscos e sujidade,
uma vez que isso prejudica,
consideravelmente, a visibilidade,
sobretudo de noite.

- Os dculos marcados com supravision®
estdo equipados, no interior, com
inibigao contra embaciamento.
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- Dékujeme Vam, Ze jste si koupili
slune¢ni bryle znacky Uvex.

- Tyto bryle odpovidaji normé EN 1836:
1997+A1: 2001: +A2: 2003
a byly zkouSeny podle smérnice ES
89/686 EHS.

- Pravidelné pouzivani slune¢nich bryli
pfi dlouhodobém pusobeni
slune¢nich paprsku vede k ochrané
o&i, o€i nejsou vystavovany
$kodlivému ultrafialovému zareni.

- K ¢isténi bryli pouzivejte vodu a
mydlo. Po zaschnuti osuste mékkym
jemnym hadfikem!

- Sklo bryli je na vnitfni strané opatfeno
hydrofilnim povlakem.

- V dobé, kdy bryle nenosite,
odkladeijte je do pouzdra na bryle a
skladujte na misté, kde nehrozi
extrémni teplotni rozdily.

- Skla musi byt bezpodmineéné
vymeénéna, kdy?Z jejich zne€isténi
nebo opotfebeni nezaruduje jejich
dal$i bezvadné a bezpe¢né
pouzivani. Pfi vyméné pouzivejte
pouze identické nahradni dily.

- Pokud jsou bryle vybaveny
supravision®, oznageni naleznete na
zorniku.
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sie Parfistwo na sponowe okulary
stoneczne marki uvex.

Okulary te odpowiadaja normie EN
1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003

i EG wytycznym 89/686

Produkt ten nie nadaje sig ani do
bezposredniego obserwowania storica
ani do ochrony przed sztucznymi
promieniami stonecznymi.
Czyszczenie wodg i mydiem. Nie
uzywaé zabrudzonych albo ostrych
szmatek.

Stopien ochrony znajduje sie na
wewnetrznej stronie zausznikw.
Prosze przechowywaé w
przeznaczonym do tego celu pojemniku

COMHEYHBIX CMIOPTUBHBIX 04KoB Uvex!
371 OU4KN COOTBETCTBYHOT TPEOOBAHUAM
EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003 u

,ElupeKTMEe EC 89/686.

B 57X OuKaX Heflb3A CMOTPETb Ha COmHUE,
T. K. AGHHbIA NPOAYKT HE MPeAOXPaHAET
171332 OT BO3AGVICTBHA NPAMBIX COMHEUHBIX
TIy4eH, TAKKE OHKA HE 3ALLMLIAKOT OT
MCKYCCTBEHHO CO3/1aBaeMbix
YIIETPAGHONETOBBIX NTyueit.
MpoayKT cneayeT MbiTe BOAOW C MbINOM,
HE MCTIONb3yA NPH ITOM 3ArPAHEHHYIO
WM LLIEPOXOBATYIO TKaHb!
CreneHb 3aLLMThi OT CONTHEYHOTO CBETA
0603HaueHa Ha BHYTPEHHE! CTOPOHE
AYLWKA (y BUCKA).
3aLLMTHBIE TEMHBIE O4KM CREAYET XPaHHTL
B NIPEAHASHAUEHHOM /IR 3TOTO UexIie Win
TIpH XPaHEHUM OHM (0ukM)

oraz chroni¢ przed ymi
réznicami temperatur.

Przed uzyciem lub po upadku sprawdzi¢,
czy okulary nie zostaty uszkodzone.
Jedli tak, nalezy wymieni¢ uszkodzone
czes$ci na nowe, identyczne.

W szczegdlnosci nalezy zbadaé czy
szyby nie zostaly porysowane lub
zabrudzone gdyz moze to znacznie
pogorszy¢ widoczno$¢, zwlaszcza w
nocy.

Okulary wyposazone w ,supravision®
sa pokryte od strony wewnetrznej
powtoka zapobiegajaca zaparowaniu.

DOMKHDBI 6}:"15 3allMLLeHbl OT BO3AeHCTBMA
IKCTPEMASIbHBIX TeMMepaTyp.

3alLuTHbIE TEMHbIE OYKK cneayet
NPOBEPATb Ha NPEAMET NOBPeXASHM
niepe; UCTIONb30BaHUEM U MOCTE NazIeHHiA.
I'Icapew:leHHb\e 4acT1 JOMKHbI BbiTb
3aMeHeHbl HOBbIMW MAEHTUYHBIMKU
yacTAmu.

B yacTHOCTH, NMH3bI cneayet

NPOBEPATL HA NPEAMET LiaparniH 1 TPELLMH,
T. K. OHW yXyALAKOT BUAMMOCTb, OCOBEHHO
B CYMepKM.

3alluTHbIE TEMHbIE 04K C Mapxwpoekow
“supravision®” UMeloT AononHUTENbHYI0
3awmry Ha BHyTpeHHeM MOBEPXHOCTH JIUH3.
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- K6szonjlk, hogy Uvex sportszemilveget - hvala za zaupanje ob nakupu uvex ocal

valasztott! zato vam dolgujemo sledece
- Ez a szemiiveg megfelel az EN 1836: informacije:
1997+A1: 2001: +A2: 2003 - Ta ocala so v skladu s standardom

szabvanynak és a 89/686 EK iranyelvnek. EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003
- Atermék nem arra vald, hogy kézvetlendl  in direktivo ES $t. 89/686.
anapba nézziink vele, és arrasem, hogy - uporaba-za zas¢ito oci pred UV

égesen el6allitott UV-sugarza: Zzarki,vendar ne za direkto gledanje
ellen nydjtson védelmet. v sonce
- Tisztitas: vizzel és szappannal. - stopnja zas¢ite je oznacena na
Atisztitashoz ne hasznaljon piszkos vagy ¢alih(notranja stran dela za usesi)
durva rongyot. - Cis¢enje-z zelo fino krpo,ali z vodo in
- A szemiiveg véddfokozata a szér bels6  blago milnico
részén talalhato. - Vzdrzevanje in hramba-hraniti v etuiu
- A szemiiveget tartsa az erre a célra in ne izpostavljati visokim temperaturam
keszlllt szemivegtartoban, és tarolas - Vidljivosti stekel znatno §|
kdzben 6vja a szélsé t neupostevanje navodil o ¢is¢enju in
kulonbségektdl. hrambi

- Haszndlat el6tt, esés utan vizsgéliameg - Obrabljene ali poskodovane dele
a szemiiveget, vannak-e rajta sérilések,  zamenjati z originalnimi(informacije pri

majd a sérilt alkatrészeket cserélje ki prodajalcu oz. zastopniku)
eredeti alkatrészekre. - stekla z oznako supravision® so z

- Figyelmesen vizsgélja meg a lencséket,  notranje strani obdelana s previeko za
nem karcolédtak-e meg, nem bolj$o vidljivost
szennyezddtek-e be, hiszen ez a latast - stekla:lomljivost po EN166-100%
—kiilénosen éjszaka — jelentGsen optiéno pravilna-100% UVzasgita-
csokkenti. zunanja zacita proti praskam

- A Supravision® jelzéssel megjelolt
szemiivegeken a lencsék bels6 oldalai
paramentesitd réteggel vannak ellatva.
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- Onnitlused uvex sportpaikeseprillide
ostu puhul!

- Need prillid vastavad EN 1836: 1997+A1:
2001: +A2: 2003 ja EC direktiivi 89/686
standarditele.

- See toode ei sobi otsese péikesevaatluse
teostamiseks ning kunstlikult tekitatud
UV kiirguse kaitseks.

- Puhasta seebi ja veega, dra kasuta

aardunud voi karedat riidelappi!

- Péikeseprillide pdikesekaitse kategooria
on mérgitud sanga sisekiiljel.

- Kaitseprille tuleb hoida ettenghtud karbis
ja kaitsta hoiustamisel @@rmuslike
temperatuuride eest.

- Kaitseprillide kahjustusi tuleb kontrollida
enne kasutamist ja siigisel peale hooaja
|6ppu. Kahjustatud osad tuleb asendada
identsete osadega.

- Eriti suure tdhelepanuga tuleb kontrollida
klaasi kriimustusi ja maardumist, kuna
need ndrgendavad ndgemist, eriti Shtuti.

- Kaltsepnllld millel on mérgistus

suprawslon®" pidurdavad
umist prilliklaasi sit

@

- Apsveicam ar UVEX sporta
saulesbrillu iegadi!

- Sis brilles atbilst EN 1836: 1997+A1:
2001: +A2: 2003 un EC direktivai
89/686.

- Sis produkts nav piemérots tiesai
saules véro$anai vai aizsardzibai pret
maksligi raditiem UV (ultra
violetajiem) stariem.

- Brilles ieteicams tirit ar ziepém un
adeni. Tirisanai nelietojiet raupju
audumu!

- Saules aizsardzibas kategorija
noradita brillu kajinas iekséjas
virsmas deninu rajona.

- Uzglabajiet brilles slégta futlari un
nodrosiniet to aizsardzibu pret parak
augstas/zemas temperataras ietekmi.

- Pirms brillu lieto$anas vai péc kritiena
parbaudiet, vai brilles nav bojatas.
Bojatas dalas ir jaaizvieto ar
identiskam detalam.

- Parbaudiet, vai uz brillém nav traipu
un skrambu, tas var pasliktinat
redzamibu, Tpasi naktl.

- Brilles ar nosaukumu “supravision®”
ir pasargatas no |écu aizsvisanas.
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- Sveikiname jsigijus Uvex sportinius - Gratulujeme Vam za kdpu $portovych
akinius nuo saulés! okuliarov uvex.

- Sie akiniai atitinka EN 1836: 1997+A1: - Tieto okuliare sa zhoduj s normou EN
2001: +A2: 2003 ir EC Directive 89/686 ~ 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003 a

standartus. EC direktivou 89/686.

- Sis produktas netinka nei tiesiogiai - Tento produkt nie je vhodny na priame
Zidréti | saule, nei apsaugo nuo dirbtiniy  pozorovanie sinka, ani neplni funkciu
UV spinduliy. ochrany pred umelo vytvorenymi UV

- Valyti muilu ir vandeniu, nenaudoti 1Gemi.
nedvariy ar $iurksciy Sluosciy! - Cistite s mydlom a vodou, nepouZivajte

- Akiniy nuo saulés apsaugos kategorija  Ziadnu kontaminovanu alebo hrubl
nurodyta vidinéje akiniy lankelio puséje.  latku.

- Apsauginiai akiniai turi biti laikomi dékle - Stuperi ochrany proti sinku je vytlaceny
ir apsaugoti nuo auksty temperattry. Cislom na vnitornej strane ramu.

- Prie§ naudojima, apsauginius akinius - Okuliare by mali byt skladované v
patikrinti ar néra apgadinimy ir po rudens  nepriesvitnom obale a musia byt

taip pat. chranené pred extrémnymi teplotami.
- Sugadintos dalys turi biti pakeistos - Okuliare by mali byt skontrolované pred
naujomis ir identiskomis dalimis. nasadenim a po pripadnom pade.

- Ypatingas démesys turi bati skiriamas Poskodené &asti musia byt vymenené
leSiams: apziaréti ar néra jbrézimy bei za nové a identické.
apnasy, nes visa tai trukdo matomumui, - Zorniky by mali byt kontrolované

ypatingai nakties metu. detailne ¢&i nie st poskriabané a od

- Apsauginiai akiniai, pazymeti mastnoty pretoZe oslabuji videnie,
“supravision®” zenklu, neleidzia hlavne v noci.
susidaryti kondensatui vidinéje leSiy - Okuliare s ozna¢enim “supravision®”
puséje. zabrariuju zahmlievaniu, ktoré sa tvorf

na vnitornej strane zornika.
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- Grazzi hafna talli ghazilt Ii tixtri nuccali
tax-xemx sportiv uvex!

- Dan in-nu¢cali jikkonforma ma’ EN
1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003 u
mad-Direttiva 89/686 ta’ I-UE.

- Dan il-prodott jista’ jintuza ghall-
protezzjoni mix-xemx kif ukoll ghall-
protezzjoni minn raggi UV artificjali.

- In-nuécali sportiv ghandu jitnaddaf bi
ftit iima u sapun hafif. Tuzax bi¢¢a
drapp mahmuga jew mhux niedja!

- Wiehed jista’ jsib il-livell ta’ protezzjoni
offrut min-nuc¢alijiet sportivi fug in-
naha ta’ gewwa tal-widna tan-nuccali.

- Erfa’ n-nu¢eali fcover li jkun imfassal
apposta ghall-irfigh ta’ dawn in-
nuccalijiet u pprotegih minn tibdil
estrem fit-temperatura.

- Oabel ma wiehed juzah mill-gdid wara
waga’, huwa ghandu jara li ma tkun
saret ebda hsara u I-partijiet li tkun
saritilhom hsara ghandhom jigu
mibdulin b'partijiet identici godda.

- Wiehed ghandu jikkontrolla I-viziera
b'aktar attenzjoni ghal grif u hmieg,
minhabba Ii I-kundizzjoni tal-viziera
tlnlfluwenza l-vista, b’'mod specjali bil-
In -nuccalijiet sportivi I|®ghandhom
marka ta’ supravizjoni® huma ttrattati
b'saff ta’ protezzjoni minn gewwa biex
ma jittappnux.
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- Zag guayIoTOUPE TTOAU yio TNV
QMOPOTN OOG VO ATOKTNOETE
QABANTIKA YU nAiou uvex!

- Tot YUK QUTE QVTOTTIOKPIVOVTON OTOX
mpoTuria EN 1836: 1997+A1: 2001:
+A2: 2003 kou oTnv Odnyia TG E.K.
89/686

-Tom Vv aUTO Bev eivan kaTéAnAo
I TV Gpean mapakoAouBnon Tou
nAiou oUTE yiat TNV TIPOCTAGIX MO
TEXVIKO TTOPOYOLIEVN UTTEPIHDN
OKTIVOBONIK.

- KaBapiopa pe vepd ko gamolvi. Mn
XPNOILOTTOIEITE OKABAETAL 1} XOVTPK
Tavix!

- Tr] Bo(e ida poaTaoiag TwY Yuohidy

PEITE OTNV E0WTEPIKM TAEUPK

'rou po( iovar.
- AlaTnpeite o yyoi otV
TIpOPAEMOpEVN BIKN KO TPOOTATEYTE

TO KOO TNV OMOBAKEUOT OTTO OIKPOLES
SIOKUAVTEIG BEPHOKPATIOG.

- Mpwv amo6 T Xprian A HET& Qmo TTMon
EAEYXETE T Xua)\lox OXETIKA g
£VOEXOHEVN PAGBN KOIl QVTIKATOIOTHOTE
EAXTTWHOTIK EEXDTAHOTO JE VEXK IDICX
OVTOAOKTIKA.

- 1di0iTepog £Aeyxoq mpémel va yiveTou
OTO MPOOTATEUTIKO YU OETIKA LE
YPOTGOUVIEG Kol AEPWHATEX, OIOTI QUTA
HEIGYOUV ONUOVTIKX TV 0PATOTNTX

KO IBI0TEPQ TN VUXTCK.

- To yuoNi pe Tn orjpiovon supravision®
SI0BETOUV ECWTEPIKT TIPOCTATIX TTOU
epnodidel To BOAwQ.



- Bnaroaapum Bu, ye pewvxte aa cu
KyNWUTE CTIOPTHUTE CITBHYEBN OuMna
Luvex”!

- Teau ounna OTroBapAT Ha CTaHAapTa
EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003
v Ha anpektusata EO 89/686.

- To3y NPOAYKT He € NPUroAeH HUTO
3a AMPEKTHO rMeAaHe KbM CITbHUETO,
HUTO 3a 3aLUMTA OT U3KYCTBEHO
Cb3AaeHu yNTpaBUoNeToBU NbYUK.

- Mouncteare ¢ Boaa u canyH. He
uanonasaiTe napua, KonTo e
3aMBPCEH MK € OT rpyba Matepma!

- CtenenTa Ha 3aluuTa Ha ouunara we
HamepuTe OT BBTPELLHATa CTpaHa Ha
ApbXKaTa.

- Ounnara fa ce CbxpaHaBar B
npesBMAEHHA 3a TOBA Kamrbg 1 no
BPeMe Ha CbXPaHeHNETo Aa Ce NasAT
OT EKCTPEMHI TeMNepaTypHH

a3NMKK.

- Mpeau ynotpeba unu cnea nanave
npoBepeTe OuMnaTa 3a noBpean 1
CMeHeTe NoBpeseHHTe YacTh ¢
MAEHTUYHM HOBM TaKMBa.

- Hait-Beue crbknara TprbBea aa ce
orneAaar 3a ApacKoTUHM W
3aMbPCABAHE, KOUTO NPEAUMHO
HOWemM morar 3Ha4YMTenHo aa
orpaHuyar BUAMMOCTTa.

- Ouunara, 03HaueHu CbC ,supravision®’,
OTBETPe ca C 060pyABaHM cpeLly
M3MOTABAHE Ha CThKaTa.

- Hvala lijepa, $to ste se odlucili za
kupnju uvex sportskih sun¢anih
naocala!

- Ove naocale odgovaraju normama
EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003
EZ-pravilniku 89/686.

- Proizvod nije namjenjen direktnom
promatranju sunca niti titi od
umjetnih UV-zraka.

- Ciste se s vodom i sapunom. Niposto
ne koristite prljavu ili hrapavu krpu!

- Stupanj zastite nao¢ala nalazi se na
unutarnjoj strani okvira.

- Naocale Cuvajte u za njih predvidenoj
kutiji tako ih Cuvate od ekstremnih
razlika temperature.

- Prije koristenja ili poslije pada
provjerite jesu li naocale ostecene te
ostecene djelove zamjenite za nove,
identicne.

- Posebice provjerite da li vizir ima
ogrebotine i je li prijav, posto to, prije
svega noci, znatno otezava vidljivost.

- Naocale naznagene s supravision®
s unutarnje strane snabdjevene su
zastitom protiv zamagljivanja.



- V& multumim ca ati ales ochelarii - uvex spor giines gozIigu tercih
sport de soare uvex! ettiginiz icin tesekkir ederiz!

- Acesti ochelari corespund - Bu gozlik, EN 1836: 1997+A1: 2001:
prevederilor EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003 ile 89/686 no.lu AT
+A2: 2003 si directivei EG 89/686. normuna uygundur.

- Acest produs nu se potriveste - Bu Uriin, dogrudan gtinese bakmak
observarii directe a soarelui si nu igin kullanilamaz ve yapay Ultraviyole
ofera protectie impotriva razelor UV isinlardan korumaz.
create artificial. - Su ve sabun ile temizleyiniz. Kirli ya

- Se curaté cu apa si sapun. Nu se vor da sert bez kullanmayiniz!
utiliza carpe aspre sau murdare! - Gozlugun koruma derecesine iligkin

- Treapta de siguranta o gasiti in partea not kdprintn i¢ kisminda
interioara a braului ochelarilor. bulunmaktadir.

- Ochelarii trebuie pastrati in tocul lor - GézIug gézlik kutusunda muhafaza
si in aceasta perioada trebuie feriti edip, kullanmadiginiz stire iginde agir

de diferente extreme de temperatura. sicak ve soguktan koruyunuz.
- Inaintea folosirii sau dupa o cazatura - Kullanmadan énce ya da bir
se va verifica daca ochelarii au fost darbeden sonra gézlugin

deteriorati si in acest caz partile saglamhigini kontrol edip, hasarl
deteriorate trebuie inlocuite. pargalari yeni orjinal pargalarla

- Trebuie verificat in special daca degistiriniz.
lentilele sunt zgariate sau murdare, - Ozellikle camlarin gizik ve kirli olup
deoarece acest lucru ar diminua olmadigini kontrol ediniz. Gizik ve kirli
vizibilitatea, mai ales noaptea. gozluk camlari -6zellikle geceleri-

- Ochelarii cu simbolul supravision® ors aginizi engelleyecektir.
sunt prevazuti in interior cu un sistem - "supravision®" isaretini tagiyan
anti-aburire gozliklerin ic kisimlari bugu

tutmamaktadir.



- Aaryemo, wo Baw eu6ip Bnas Ha
CMNOPTUBHI COHUE3axWUCHI OKyNnApu
uvex!

- Ui okynapv Bianosiaatots HopMam
EN 1836: 1997+A1: 2001: +A2: 2003
Ta avpexTusi €C 89/686.

- Lle#t npoAyKT He npuaatHwii Hi anA
NPAMOTO CMIOCTEPEXEHHA 3a COHLEM,
Hi ANA 3aXUCTY BIA LWUTYYHO OTPUMaHNX
ynsTpadionetosmx
NPOMEHIB.

- Yuetka B BOAi 3 Muom. He
BUKOPUCTOBYHTE 6Pynny abo
LUOPCTKY raHyipKy!

- CTyniHb 3axucTy OkynApis Bu
3HalaeTe Ha ayXui OKynApis 3
BHYTPILUHLOTO GOKY.

- 36epiratv OKynApW B NPU3HAYEHOMY
ANA uboro GyTnApi, nia Yac
30epiraHHA YHUKaTH AyXKe BENMKOro
nepenaay Temneparyp.

- Nepea BUKOpUCTaHHAM abo nicna
NajiHHA NepeBipUTH OKyNApK Ha
HaABHICTb MOLIKOZKEHD,
NOLUKOZKEHI AeTani 3aMiHuTH
HOBMMM iAEHTUYHUMA.

- MepesipuTH B 0COBAMBOCTI OrNAAOBE
CK/O Ha HAABHICTL MOAPAMUH Ta
3a6pyAHEHHS, OCKINbKY Lie 3HaYHO
norlpLuye BUAWUMICTb, B OCOﬁﬂHEOCTi,
BHOUI.

- OKynfipH 3 NO3HAUKOKO «supravision®»
MatoTb 3 BHYTPILUHLOTO GOKY 3aXUCT
BIA 3aN0TIBAHHA.





